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/f1lr/ Port au Prince* 31 Janvier 1843
Mon cher Ami

un accidant® inatend(® nous ont* arriver® le 9 de Janvier | passér® vers les deux heures de la présmidi,
"un fed® sés" déclaré |’ a' une distance de deux block de ma maison, ma femme étant | déhors' du
haut de la ville ; et Victor* aussi qui été a quatre mille | de la ville, moi voyant le fe* si loin de moi,
j’ai sortir' | JVai été sauvér™ les amis, quant” j'ai viie® que le fe(® fésiez® des | progres, je me suis
transporté chez moi, alors j’ai trouver’ ma |'° femme qui mespérér® en crians' a" mon Dieu cher
Boyer* nous | somme perd(s’; J’ai commencér a chercher a sauver nos linges, | ma femme pouvér”
rien faire qué® criér’ 3° mon Dieu nous | somme perd(s, * j’ai pas (is™ le tems® de rien sauvér® dans
la | boutique, j'ai tous® perdis” ; excepté nos linges ; une boutique si | bien garnie mon cher Ami
tout a été perdie® par le fed™ ; | c’est tout” des maison’ de commerce qui a* été bruler." Iy a a™
peu pres | deux cens™ familles qui sont sur le pavér,” au tant™ par le feG™ que | par des voles, " et
prés de 400 maison® qui a" été bruler*”; | Mon cher Monsieur me voila ruiné par le fed" comme par
|?° des déttes,"" qu’on me doit au Port au Pce.*™ Je vous asstre” si | s’est été” pas dans I'hiver que

nous somme®* j'aurai®® passér” a | & bord du William Nelson,* pour N. York.* Notre paquét®

Il'y 3™ beaucoup de mondes®
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| réguliere. qui par™ pour la
/f1v/ [...] ion été® pour partir pour ce Pays la° | mais, ma femme sens‘ soucié® pas dallér® la"; Alors
nous | avons® renvoyer” le voyage pour le printems' vers le mois de | mai of juin au plus tard ; pour
N. York* ; Ainsi mon cher |> Monsieur il § 3 que Dieu qui pouras' nous méttre™ contre ordre ; | Nous
pensons avec” sa sainte grace quil® nous a corderons® cela ; | Nous sommes a® présent chez un ami
pour jusque la nouvelle ordre | Port au Pce.*" et’ ruinée ; dans 20 ans dici' ils pourons® pas ratraper’
| c’est” quils® ons’ perd(’ ; Enfin je vous en dira® plus rien, que |*° quent™ Dieu nous ferons® réGnir™
ensemble, alors nous pourons® | parler de ce Pays la™; Ma femme se joint & moi et | Victor* pour
vous faire mille compt honnette. ® ainsi qu’a | votre dame,™ sans oublié" votre petite famille, a
madeselle.” | Justine,* a sa demoiselle et le petit William,* a la Cabraisse* |* ainsi qu’a tous™ nos

connaissance’ ; Adieu monsieur | Toussaint,* que Dieu vous garde sous sa sainte protection.
| Votre dévoué

| C. Boyer.*
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| Monsieur Chauveau* vous dire™ |*° bonjour, ainsi que sa sceur Eloise,* ils ons™ rien perdd®; | le
fe(®™ les ons™ fait grace.” Plutét Dieu qui les ons™ | gardés. A Dieu;

/f2r/ Monsieur Moya* vous feras® savoir comme c’est passér®; | dans notre pauvre Pays ; et c’est®
qui an suis® ; | Mais disons que je viendrai le plutét® possible avec la | volonté de la Providance';

/f2v/ [adresse] A Monsieur | P. Toussaint a No. | 105, Reed Street, | New York
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